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Zmluva o poskytnuti ubytovacich sluieb & Z/BTS/DOP-VIP/66/2014

Zmluva o poskytnuti ubytovacich sluzieb
€. Z/BTS/DOP-VIP/66/2014

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

Dodavatel:
Sidlo:

Prevadzka:
Pravna forma:
I€o:

IC DPH:

Zapisana v OR:
Statutarny organ:

Telefén:

e-mail:

Bankové spojenie:
IBAN:

Cislo Gctu:

Odberatel"
Sidlo:

KoreSponden¢néd adresa:

Pravna forma;
ICo:

IC DPH:

Zapisand v OR:
Statutarny organ:

Telefén:

e-mail:

Bankové spojenie:
IBAN:

Cislo uétu:
Identifikaéné é&islo:

(dalej len "Zmluva")

medzi nasledovnymi stranami:

TEHELNE POLE a.s.

Trnavska cesta 27/A, 831 04 Bratislava, Slovakia
prevadzka Hotel DoubleTree by Hilton Bratislava

akciova spoloénost

36 361 666

SK2022187376

Okresného sudu Bratislava 1, odd. Sa, vl. ¢ 3880/B

Ing. Adriana Matysova, predseda predstavenstva

Ing. Stanislav Furia, ¢len predstavenstva

Ing. Natalia JacoSova, ¢len predstavenstva

V mene spolocnosti opravneny konat: Ing. Adriana Matysova, predseda
predstavenstva, na zaklade pInej moci zo dfia 10. 03. 2014

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Letisko M. R. Stefanika, 823 11Bratislava Il

P. 0. BOX 160, 823 11 Bratislava 216

akciova spoloénost

35884 916

S$K2021812683

Okresného s(du Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka ¢. 3327/B

predstavenstvo konajlce prostrednictvom:

Ing. Ivana Trhlika, predsedu predstavenstva a generéalneho riaditela

Ota Sinkovica MSc., ¢lena predstavenstva a vykonného riaditela pre financie

(doddvatel a odberatel sa dalej spuiu oznacuju len ako ,,zmluvné strany”)



2.1

2.2

2.3
2.4

2.5

2.6

2.7

2.8
2.9

Zmluva o poskytnuti ubytovacich sluZieb & Z/BTS/DOP-VIP/66/2014

Preambula

qaé strany sa rozhodli, vsilade sobsahom ich predchddzajicich rokovani, bertic do dvahy ich
Zlf‘llrl;\:_jné ciele a zaujmy, realizujic ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze uzatvdraji tuto Zmluvu
; ;oskytovani ubytovacich sluZieb &. Z/BTS/DOP-VIP/66/2014 (dalej len ,,Zmluva®),

zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze im nie s zndme Ziadne prekaZky, ktoré by branili k uzavretiu tejto
Zmluvy.
1. Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zdvdzok doddvatela poskytovat riadne a véas ubytovacie sluiby (dalej len
»sluzby“) pre spolo¢nost Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS) (dalej len ,,Odberatel)
v prevadzke spoloénosti DOUBLETREE BY HILTON BRATISLAVA (dalej len ,Dodavatel”, ,hotelové
zariadenie” alebo ,hotel”) a na druhej strane zavizok Odberatela platit v zmysle tejto Zmluvy za riadne
poskytnuté sluzby dohodnutd odplatu.

2, Ubytovacie kapacity a sposob rezervacie

Dodavatel bude poskytovat Odberatelovi ubytovacie sluzby vo svojom hotelovom zariadeni na baze ,,ad
hoc”, teda podfa kapacitnych moznosti hotela.
Podmienkou potvrdenia rezervicie je zaslanie zéviznej pisomnej objednavky Odberatela, a to postou
alebo elektronicky, a disponovanie volnymi kapacitami hotelového zariadenia podfa bodu 2.6 Zmluvy.
Rezervacie sU zdvazné len ak su riadne potvrdené zo strany Dodavatela.
Akekolvek zmeny alebo pripadné rusenia rezervacii musia byt v pisomnej forme. V pripade, e sa klient
Odberatefa nedostavi bez predchddzajiiceho upozornenia, v zmysle &ldnku 5 bodu 5.1 Zmluvy bude prva
noc Odberatelovi uétovana.
Objednavka musi vidy obsahovat nasledujlice udaje:

a) nazov spoloénosti,

b) meno klienta {ak je zname),

¢) termin prichodu a odchodu klienta Odberatela,

d) pocet a zloZenie izieb,

e) forma platby.
(dalejlen ,,objednavka“)

Odberatel bude objednévky zasielat brednastne elektronickou postou na e-mailovd adresu:

KRontaktna osoba:
mobil: 4

V pripade, Ze hotel nedisponuje volnou kapacitou v poZadovanom termine, v poZadovanom pocie
a zloZeni izieb, Dodavatefovi nevznikd povinnost ubytovat klienta Odberatela.
V pripade, Ze Dodévatel nebude schopny (zdsah vy$3ej moci, technické pri¢iny) poskytnut Odberatelovi
sluZby v sulade s potvrdenou objednavkou, zavdzuje sa, e Odberatelovi zaisti tieto sluzby v rovhakom
rozsahu, termine a cendch v ubytovacom zariadeni rovnakej alebo vy33ej kategdrie.
Klient Odberatela sa pri ubytovani preukaZe platnym dokladom totoZnosti.
Doddvatel sa zavazuje bezodkladne informovat Odberateta o zisteni nestladu medzi objednavkou
Odberatefa v zmysle ¢lanku 2. bodu 2.5. Zmluvy potvrdenou Dodévatefom v zmysle éldnku 2 bodu 2.2.
Zmluvy a sluZzbami poskytnutymi klientovi Odberatefa pri nastupe do hotelového zariadenia, ato
formou oznamenia zaslaného na e-mailovd adresu: alebo telefonicky na tel.
Predovietkym ide o zmeny v nasledovnych udajoch:

a) meno klienta,

b) termin prichodu a odchodu,

c) pocet a zloZenie poskytnutych izieb.
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Doddvatel sa zavdzuje obozndmit s podmienkami Zmluvy v3etkych svojich zamestnancov,
prichadzajucich do styku s klientmi Odberatela.

3.1. Ceny poskytovanych sluZieb st zmluvnymi stranami dojednané ako ceny pevné, koneéné a nemenné.
Akékolvek Upravy tychto cien smerom nahor, je moZné realizovat len na zéklade predchddzajlcej
dohody zmluvnych stran.

3.2. Dodavatel garantuje, Ze Odberatelovi ponukne vidy najnizie dostupné ceny. Tieto ceny bud
automaticky platit v pripade, ak bude Doddvatel ponukat niziie ako vopred dojednané ceny v zmysle
bodu 3.3. tohto €lanku. Ak bude k dispozicii niz8ia ako zmluvna cena, Odberatefovi bude automaticky
ponuknuta nizsia cena.

3.3. Zmluvné strany prejavili vélu, aby ceny poskytovanych sluZieb boli fakturované v cenach ustanovenych
v cenovej ponuke Dodavatela zo dfia 28. 3. 2014.

3.4.  Ceny pre Odberatefa uvedené v cenove;j ponuke st platné pre pobyty sedem dni v tyZdni a pocas celého
obdobia trvania tejto Zmluvy.

3.5.  Odberatel nepreberad zodpovednost za mozné neuhradené vydavky klienta odberatefa podas pobytu
v hoteli, ani za nim spésobené $kody.

3.6. Cena v hotelovom zariadeni
zahfia:

- Bohaté bufetové rafiajky,
- Bezdrbtové internetové pripojenie,
- Wellness & Fitnescentrum 24/7,
- DPH,
nezahfia:
- Mestskd dan €1,65 osoba/noc.

r 3. Ceny poskytovanych sluzieb

4. Platobné podmienky

4.1 Uhrada ubytovania resp. inych objednanych sluZieb bude uskutoéneng zo strany Odberatefa bankovym
prevodom, a to po doruéeni faktury vystavenej zo strany Doddvatela, alebo platbou priamo v hoteli v
hotovosti alebo kreditnou kartou priamo klientom v zmysle €ldnku 2. bodu 2.5.

4.2 Oboma zmluvnymi stranami je dohodnuts splatnost faktdr do 30 dni po ich doruceni na
koredpondenénd adresu Odberatela, uvedend zahlavi Zmluvy.

4.3 V pripade omeskania bude Odberatelovi uctovany Urok z omeskania vo vyske 0,03 % z celkovej dlinej
Ciastky za kaZdy defi omegkania, a do UpIného zaplatenia.

44 Platobné podmienky pre pobyty pre kongresové, incentivne a velkokapacitné akcie st predmetom
individudlnej dohody a nie st sucastou tejto Zmluvy.

4.5 V pripade, Ze faktara nebude obsahovat vietky naleZitosti uvedené v ustanoveni § 74 ods. 1. zékona &.
222/2004 Z. z. 0 DPH v zneni neskorich predpisov, je Odberatel opravneny takuto faktiru Dodavatelovi
vratit. Vtakomto pripade plynie nova lehota splatnosti odo dfia dorudenia opravenej faktury
Odberatelovi. Vratenie faktiry sa musf vykonat najneskér do dria splatnosti faktdry.

4.6 Povinnost Uhrady faktiry je spinend diiom pripisania periaznych prostriedkov na Géet Dodavatefa v
jeho pefiaznom ustave, uvedenom v zahlavi Zmluvy.

4a. Prava a povinnosti zmluvnych stran v sivislosti so zakonnym ruéenim za nezaplatend dari

4a.1  Kedze:
(i) zdkon odani z pridanej hodnoty & 222/2004 Z.z. v plathom zneni (dalej len ,zakon o DPH“)
s uginnostou od 1.10.2012 ustanovil povinnost ruéenia platitelom podfa § 69 ods. 14 zdkona o DPH
vzmysle ktorého platitel, ktorému je alebo mé byt dodany tovar alebo sluzba v tuzemsku, ruéi
podfa § 69b za dafi z predchadzajuceho stupfia uvedenu na faktdre, ak Dodavatel dar uvedend na




(ii)

(iii)

4a.2

4a.3

4a.4
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faktare Ne2apiatil alebo sa stal neschopnym zaplatit dari a platitel v éa?se' vzniku dvaﬁoveJ' pO\Cinnosti
YEdel alebo na zéklade dostatoénych ddvodov vediet mal valelbo erdlet mohol, zci_' celd .darlm ale.bol
Cast dane ; tovaru alebo sluzby nebude zaplatena. Dostatocnym dovodorP na to, Ze platitel ve'dlc'at
mal alebo vedief mohol, ¥e celd dail alebo cast dane z tovaru alebo sluzby nebude zaplatens, je
skutotnost, ze e o .
a) protihodnota za pinenie uvedend na faktire je bez ekonomického opodstatnenia

neprimerane vysoka alebo neprimerane n'|’zka,l . ’ .
b) platitel pokragoval v uskutocfiovani zdanitefnych obt/:hodov s plat'ltelom, u kt.oreho rTa_stall
dévody na zrudenie registrécie podla §A81 ods. 4 plSI’T:I. b)vdr,uheho bodu, aj po dni Jehq
zverejnenia v prislusnom zozname o0s6b vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenske;j
republiky, alebo
¢c) v ase vzniku dafiovej povinnosti bol jeho Statutarnym orgénom alebo ¢lenom Statutarneho
orgénu alebo spoloénikom 3Statutarny orgén, €len $tatutdrneho orgénu alebo spoloénik
platitefa, ktory doddva tovar alebo sluzbu,
dafi uveden( na fakture, ktort Doddvatel v lehote splatnosti podfa § 78 neuhradil alebo uhradil len
jej Cast (dalej len ,nezaplatend dan”), je povinny uhradit platitel (tu Odberatel), ktory ru¢i za dari
podra § 69 ods. 14 zakona o DPH (dalej tieZ ,ruéitel™),
zmluvné strany povaZiuju za potrebné uréit podmienky finan¢éného vysporiadania v sdvislosti
s potencidlnym pInenim Odberatela ako rucitefa zo zékona za Dodavatefom nezaplatenu da#,
dohodli sa zmluvné strany na dopineni Zmluvy tak, ako je ustanovené dale;j.
Ak nastane pripad, Ze Dodévatel darfi uvedenu na fakture, ktord bola vystavend na zaklade
a v slvislosti s touto Zmluvou spravcovi dane nezaplati alebo sa stane neschopnym dan zaplatit,
a ak stcasne Odberatel v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti vedel alebo na zaklade dostatocnych
dévodov vediet mal alebo mohol, fe celd dafi alebo jej Cast za dodanie plnenia podta tejto Zmluvy
nebude zaplatend, pri¢om za takyto dostatocny d6vod sa povaZuje vedomost o tom, Ze Dodavatel
bol zverejneny v zozname oséb vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky (dalej len
»z0znam FRY), plati, e momentom zverejnenia Dodavatela v zozname FR dochéddza kzmene
splatnosti sim DPH uvedenych na faktirach vystavenych a_do tohto momentu nesplatnych, pritom
splatnost sumy DPH na uvedenych faktirach nastane:
(i} ku driu, ked' dafiovd povinnost Dodavatela zanikne v désledku plinenia Odberatela ako

rucitela, alebo
(i) ku diiu, ked' v stilade s § 69 ods. 8 zakona o DPH dariovy drad Doddvatelovi celd sumu

vyrubenu rozhodnutim a uhradend Odberatefom ako ru€itelom vrati; ak viak Dodavatel

neuhradil dafiovému Gradu popri Odberatelovi ako ruéitefovi celt sumu nezaplatenej dane,

na zaklade coho dafovy Grad vratil Odberatefovi len &ast nim uhradenej nezaplatene;j

dane, a to v casti prevyiujicej nezaplatend dari (dalej len ,rozdiel”), splatnost faktury

s odloZenou splatnostou nastane ku dfiu vratenia rozdielu, alebo

(iii)_inak (napr. podla § 69b ods. 6 zikona 0 DPH prdvoplatnostou rozhodnutia o pousiti

nadmerného odpoétu Letiska ako rucitela).
Bezprostredne po tom, & dafiovy tGrad Dodévatela doruci Odberatelovi rozhodnutie o ulozeni
povinnosti uhradit splatnd dafi za Dodévatefa z titulu ru¢enia, Odberatel o tejto skuto&nosti
Dodavatela informuje, a to elektronicky, a poZiada ho o predloZenie vSetkych namietok, ktoré
s nezaplatenim dane sdvisia. Ak ich Dodévatel nedorui Odberatelovi do 3 dni od doruéenia vyzvy,
ma sa za to, Ze proti zdvizku na nezaplatenej dani némietky neuplatriuje. Ak Dodévatel ozndmi
Odberatefovi prisluiné namietky, Odberatel tieto uplatni vo véas zaslanom odvolani, a stéasne
v sulade s ust. § 69b ods. 4 zikona o DPH nezaplatend da# zaplati.
Ak Odberatel, v sdlade s rozhodnutim dafiového Gradu Dodévatela, nezaplatent dafi uhradi alebo
ak v stlade s rozhodnutim dafiového Gradu doglo k jeho uspokojeniu na nezaplatenej dani pouZitim
nadmerného odpoétu, ktorého vratenie Odberatel uplatiioval, ktorékolvek zmluvna strana méze
zapocitat svoju splatnu pohladédvku/-y proti splatnym pohladavke/-am druhej zmluvnej strany, a to
pisomnym oznamenim o zapogitani doruenym druhej zmluvnej strane.
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Odberatel nema narok na akékolvek protipInenie (najma na troky) za odklad splatnosti sumy DPH z
faktdr podla bodu 4a.2. tohto &lanku, ktory je dojednany vyluéne z dévodu vzniku zékonného
ruCenia Odberatela za dai nezaplaten( Dodavatefom.

4a.6 Ak vZmluve nie je ustanovend e-mailova adresa pre uéely dorucovania len niektorych alebo aj
vsetkych pisomnosti podfa Zmluvy, alebo ak maju zmluvné strany zdujem dorucovat oznédmenia
podfa tohto bodu 4a. Zmluvy na ind e-mailovi adresu ako je uvedené v Zmluve, vyplnia nasledovné
udaje:

Na strane Doddvatela:
Na strane Odberatela:

4a.7. Okrem odkladu splatnosu sumy DPH uvedenej na vSetkych ku driu zverejnenia Dodavatela
vzozname FR nesplatnych faktur je Odberatel oprévnens od Zmluvy okamZite odstupit, ato po
tom, Co sa o zverejni Doddvatefa vzozname FR dozvedel. Odstipenim nedochédza k zaniku
narokov:
(i) o ktorych to ustanovuje zakon,
(ii) na ktoré vzniklo zmluvnym strandm prévo pred odstdpenim.
Rovnako odstipenim nebude dotknuta platnost ustanoveni Zmluvy, ktoré su obsahom tohto &lanku
4a. Zmluvy (Prdva a povinnosti zmluvnych strén v sivislosti so zdkonnym ruéenim za nezaplatenu
dari).

4a.8  Dodavatel vyhlasuje, Ze ku dilu G¢innosti Zmluvy nemad splatné zavizky z titulu nezaplatenej dane
z pridanej hodnoty vo¢i prisluinému dafiovému uradu. Dodavatel sa zavdzuje bez zbytoéného
odkladu informovat Odberatela o vzniku zavizkov po lehote splatnosti z titulu nezaplatenej dane
z pridanej hodnoty, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim plneni podra tejto Zmluvy.

4a.9 Na prdvne vztahy zmluvnych strén vyplyvajice zruéenia sa sohfadom na ustanovenie § 312
Obchodného zdkonnika v platnom zneni pouZiji primerane ustanovenia §§ 305 - 311 Obchodného
zdkonnika v plathom zneni.

5. Storno podmienky

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Doddavatel si nebude uplatiiovat poplatky v pripade stornovania

objedndvky vystavenej Odberatefom, pokial bude storno objednavky dorugené najneskor do 18.00 v deii
planovaného prichodu hosta do hotela. V pripade, 7e rezervécia nebude stornovana do 18.00 v def
planovaného prichodu a klient Odberatefa sa nedostavi, bude prva noc Odberatelovi d¢tovana.
Storno objedndvky musi byt zo strany Odberatela prevedené pisomnou formou a zaslané elektronicky
na e-mailovy adresu uvedent v ¢lanku 2. v bode 2.5. Zmluvy ; jeho Ucinnost nastane okamihom, kedy je
doru¢ené Doddvatelovi. Dodavatel je povinny potvrdit storno objednavky do 12 hodin od jeho
obdriania. Dodévatel je povinny najneskdr def nasledujici po dni, vktorom doglo k dorudeniu
oznamenia o stornovani objednédvky podfa &lanku 2. bodu 2.2. tejto Zmluvy, zaslat na mailovd adresu
Odberatefa uvedenu v zéhlavi tejto zmluvy pisomné potvrdenie storna objedndvky ako doklad o tom, %e
rezervacia bola stornovana.

5.2 Storno podmienky pre kongresové, incentivne a velkokapacitné akcie si predmetom individudlne;j
dohody a nie su st¢astou tejto zmluvy.

6. Reklamacie

6.1.  V3etky reklamdcie musia byt zo strany klienta Odberatela rieseng, pokial je to moZné, ihned na mieste
alebo prostrednictvom Odberatefa, a to najneskér do 30 dnf po odchode klienta. Staznosti a reklamécie
budi vybavované v silade s platnym Obchodnym zakonnikom SR. Dod4vatel nenesie zodpovednost za
Skody, straty a pod. spésobené vy$$ou mocou.
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7. Zavereéné ustanovenia

7.1 Tato Zmluva sa dojednava na dobu uritd, a to odo dnia nadobudnutia u€innosti tejto Zmluvy do 31. 03.
[ 2015,

7.2 Tato Zmiuva je uzavretd driom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a pravne ucinky nadobdda
vzmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik vzneni neskorsich predpisov
a sUvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujuci defi po dni jej zverejnenia v Centrainom registri
zmlGv vedenom Uradom vlady SR.

7.3 Zmluvu je mozné menit resp. doplnit len formou pisomného dodatku odsuhlaseného a podpisaného
obidvoma zmluvnymi stranami.

7.4 Zmluvné strany sa zavizuju vzdjomne sa informovat (pisomne) o déleZitych skuto¢nostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit plnenie tejto Zmluvy.

7.5 Ktordkolfvek zo zmluvnych stran méze tato Zmluvu kedykolvek vypovedat aj bez uvedenie dévodu, a to v
pisomnej forme. Vypovedna lehota je 30 dni a za¢ina plynat prvym diiom nasledujicim po dni, v ktorom
bolo druhej zmluvnej strane dorutené ozndmenie o vypovedi.

7.6 Tato Zmluva sa riadi prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a dal$imi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

7.7 V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoénitefnym, nema to
vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavizuju, Ze takéto
neplatné alebo neuskutolnitefné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v prédvnom aj
v obchodnom zmysle nahradzuje.

7.8 Ak na inom mieste nie je uvedené inak, doru€ovanie pisomnosti sa vykonava na adresy sidel zmluvnych
stran resp. koreSpondencné adresy uvedené vZmluve prip. na adresy neskér oznamené prislusnou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane a urené na dorucovanie pisomnosti. Ak nie je mozné dorudit
pisomnost na takto uréena alebo oznamend adresu, pisomnost sa povaZuje za riadne dorudent v defy
vratenia nedorudenej zasielky odosielatefovi. Za riadne doruéent zasielku sa povazuje aj zasielka, ktoru
druha zmluvna strana odmietla prevziat, a to v der vratenia nedoruéenej zasielky odosielatefovi alebo
v den odmietnutia jej prevzatia.

7.9 Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych kazda zo zmluvnych
strdn dostane dva podpisané rovnopisy.

7.10  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzuji, Ze Zmluva bola uzavreta na zaklade vzajomnej
dohody a slobodnej vOle a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju potvrdzuju svojimi podpismi.

V Bratislave, dha:.......ccceeeeeenns T : V Bratislave, dia:........
Za Odberatela: Za Doddvatela:
Ing. lvan Trhlik h Ing\Ro witha Bieber
| predseda predstavenstva a generalny riaditef "/g ralny riaditel
Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS) TEHELNE POLE, a.s.

DoubleTree by Hilton Bratislava

Oto Sinkovic MSc.
¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre financie
Letiskci M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
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